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Insert AA or AAA rechargeable battery { NiMH Y
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Flashing ~Charging
required
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e [mmE}
® 5sec

Start charging Charge AA/AAA, any pieces
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Rapid  Single-use
Flashing or bad battery
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N Size Capacity Charging time”
ap A batteries AA | 13002600 mAh 48hrs
(1104 pos) AAA 650-950 mAh 23 hrs

A Charging time is sublected to the power rating of the USB adaptor with 5V/1A DG output and varies depending on battery
capacities. Approximate charging time is based on the same battery size and capacity at ambient temperature (20°C).



Read the instruction manual thomughly before use. @
Keep the manual for future refere

Safety Information

For best performance and safety, always use GP RECYKO NiMH batteries. Rechargeable batteries and charger
heating up when charging is usual, and they gradually cool down after charging is complete. Do not cover product when
inoperaion to avod excesse et accamulaton.Memove batiresfom e loctroio dovice 1 il ol b used or
a long time. Battery storage temperature: 20 ~ +35°C. Charging operation temperature: 0 ~ +30°C. This charger is

I intenance-fre er, unplug the charger first, then wipe it with a dry, soft cloth. Avoid using abrasive material
or solvants. This applance s sitable o use by ohlren aged § and oider 35 wel as mdw:dus\s vith reduced physial
ensory, or mental abilties, o lack of experience and knowledge, pro\ r have receive
instruction understand Clcrar st ot iy with i appianc and should et

cloan or maintin t wilhout supanvision
To avoid environmontal and health problems due to hazardous substances i dectrical and slectonic goods
appliances marked wih ths symbol musin' be disposed of wih unsoried muricial waste, but use separa
T eaton Taditiss For Tt mation on racycing pisses Contactyour stal oy eo
This device conforms to EMC Directive 2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU.

Istifadadan avval talimatlar kitabini diqgatlo oxuyun.
Kitabgani galacak istifads iigiin saxlayin.
Tehliikesizlik malumatlar

anyi iyyat va tohliikesizlik iigiin, hamise GP RECYKO NiMH batareyalanindan
zamani batareyalarin qizmas1 normaldir va tam olaraq

Heddinden sruq stk yimsinin estsin sma Ut loyerk Elektrik cihaz uzun
oimayacagsa belareyola hazdan Gxann. Bataro saxanma lemperaturasi-20 ~ +35°C Doidurma smshyyall
temperaturasi: 0 ~ Bu doldurucu cihaz yainiz NiMH batareyalarinin dolduruimasi gin hazianmisdir.

batareyalarin sotduromes: oy, baloroyanin dogimating o ya SimaES, Taki xoSoiD va 3 omion
Zadalonmosino s0bob ola b, Bu dakdurucscnaz yalnz aapall mokanda slfade dimok Ugon haziranmisar. Bibasa
giines isigina meruz goymayin. Bu doldurucu cihaz texniki quilug telab etmir, lakin miintazem olaraq quru ve yumsag
silinmelidir. Abraziv materialdan va ya halledicilerdan istifads etmayin. Tamizlamazdan avval doldurucu cihazi
iyl yerden ayin, Chazdan tshdkesiz sisdeye dalr mivliq nazarat ve talmatindima heysta keciidyi ve
1 onlikeler drk edidiy alda bu haz 8 yas u va daha byl usaciar, habels mahud iz, hssiyyal Ve va agl
Cabiyals A yarud mivela adbes vo v mayan sexslr trefindon stfade edle bir. Usadlar chazia
rlamalii. Nosarot madan tomiziomo vo ya ik Qg ugadia trsfndon yering et bims

Elekri chazlai cegidanmami moisat tulants: ki atmayi, ayic topama nglarindon stfada scin. Moveud toplama

sistemlari ilo bagh malumat Giin yerli hokumat organlari la alage saxlayin. 8gar eleklrik cihazlari zibilxanalara va ya tullant
polgonlarna tiarsa, thlokalmaddalr qrunt slanina iza bl v orzag zenciin daxi olarag, saglamlginizi vo rofahiz
zadaloys.

bila
B iz 20T4/30/EU EMC Direktivine, 2011/65/EU RoHS Diektivine uygundur.

Mpean 3a @

3anazere ToBa thoBoncTso 3a GLAeLUN cRpaBKy.

Mnchopmauns 3a GesonackocT

3a KauecTaeHa paGora 1 GesonacHocT BuHaru anonasaire NiMH Gatepum ot apkata GP RECYKO Hopwaniio @

GarepuTe na saMpABAT N0 BpeMe Ha 3apEXaAHE. CrIEn KATO Ce 3APEAST AOKPaN, T€ NOCTENEHHO LIE Ce XA Ao

Craiiia Temneparypa. He nokpHBaiTe NPOQYKTa, KOTATo paoTH, 3a 2 WIBETHETe NDEKOMEPHO HATPYNIBAHE Ha TONTNHA.
ere ionssare np

0 EKCNO3MS, PAIKLCBAHE WNW OTEADSHE HA GATEPUST WM NDUMMHSBAHE HA HADAHSBAHE W
MaTepuani WweT, ToBa 3apARHO YCTPOICTED € NPOEKTUPAHO Aa PAGOTH Camo Ha 3akpHTo. [1a He Ce uanara Ha npka
CbHUeBa CBeTNHA. 38PAIHOTO YCTPOCTBO He WSHCKBa HAKAKBA IOAAPEXK, HO TPAGBA Aia Ge NIOYWICTBA PEAOBHO Cbo
Gyxa, MeKa Kpna. He Wnonasaiire aGpasuan unk pasTeopuTeny. pean NOYWICTEHE UIKTIOYETe 38PAAHOTO YCTPORCTEO

HoCTH W Ges ax n
HabrioneHie Wi Ca GATIN WHCTPYKTUPaHH 32 Ge30NaCHO U3MON3BaHE Ha YCTPOICTROTO W PA3GpAT CELPIAHM PUCKORE.
[leuara e TpAGBa na WIPAST C YCTPOWCTBOTO. [leUATa He TPSGBA [a WIBLPWBAT MOMMCTBAHE WIM MOADLXK,
MipeaHasHaseHy 3a noTpeGHTeNs, 663 HAalop Ha BLIPACTHN

1 He TpaGa ga , aTpdea s

O CoCTouaTa 36, PoSGBTG CoAPINS Ha CTISAN Tiosste mibopuaim 5a varvme cicrown sa CeGupans s

cnyia na woxsupnave va enemwecm ypeau Ka cueTua nn

Hera, iiectayea puck T nonagahe a Bepura U B peaynrar Ha Tosa
wh BaweTo

Toea YoTpORGTa0 OTTosapA Ha EMC Aupertisa 2014130/EC, ROHS [pexiea 2011/6S/EC.



Pfed pouzitim si pozorné preététe navod k pouziti. @

Ponechte si navod pro budouci pouziti.

Bezpeénostni informace

Abyste dosahli nejlepsiho vykonu a bezpeénosti, vidy poulive"e baterie GP RECYKO NiMH. Je normailni, Ze se

baterie béhem nabijeni zahfivaji a po tpiném nabiti se postupné ochladi na pokojovou teplotu. Neuzdenkite gaminio, kai

Jis veikia, kad nesusikaupty per daug Silumos. Pokud se zafizeni nebude delsi dobu pouzwa( vy‘mele baterie z
elektrického zafizeni. Skladovaci teplota 35°C. Provozni teplota nabijent: 0 az + Tato nabijecka

slouzi k nabijeni pouze NiMH aki latordi. Nabijer kvybuchu, ” 26 ki late

nebo I iniku ledroty a ke vanik Crazu & Shocy na majeiu. Tato nabijecka jo konsiniovin k pouE pouze v

enimu zéen. Te i utr hou
o mekkon tenkoy. stin nepoutivefterusnd mat \a\y ani rozpousticia. Pied eisténim nabietu odpole. Terto
piistroj mohou 8 let a osoby zickymi, smy: mi nebo

nedas\akecnymw zku%nosﬁmv a znalostmi, pokud |sou pod ﬂah\edem nebo do$fﬂ\‘/ pokyny pro bezpecné pouzis
u prsiusng rizika. Dati i 3 tmto zafizenim nesmi hrét. Cistént a uZvatelskou Garzbu nesmi

Provad &t bez dozon

1- Elekicks zafizent neliidas ko nelidény komundini odpac, poutile systémy idenho sbéry odpadu, Informace o
fostupnych systémech i sbéru_odpadu ziskate u mistnich organy stétni spravy. Pokud jsou elektrospotiebice
vy YovaBisen novo ms swakéch! mohou se o spodnih vod a potiavinoveho fetszce dostat nebezpscnd atky
zpusobuiici poskozen! vaseho zdravi a zhorSent kvality 2i
B Sambent wahouct Smeme EVIC SRR, i SoHS 2011185EU

Lesen Sie sich die vor altig durch.
Sie die i i zum spéteren auf. @

Sicherheitshinweise

Verwenden S timale Leistung und Sicherheit stets GP RECYKO NiMH-Akkus. Es ist normal, dass Akkus
wahrend des Ladevorgangs heid werden und sich nach dem vollstiindigen Laden allméhiich auf Raumtemperatur
abkiihlen. Decken Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht ab, um einen GberméRigen Hitzestau zu vermeiden
Entianen Si dis Bateren aus elekrischen Gerstan, wenn das er ngere Zsi it benulz! wird, Batarilagertsm-
peratur: -20 ~ +35°C. Temperatur im Ladebetrieb: 0 ~ +30°C. Dieses Ladegerat ist nur zum Laden von NiMH-Akkus
Gecacht. Das Aufladen ancerer AkkusIBatierien kann zu Explosionan, Rios dor Akkus oder Auslauion, Personar. oder
Sachschaden fihren. Dieses Ladegerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenréumen vorgesehen. Nicht dem direkten
Sonnenlicht aussetzen. Dieses Ladegerat ist wartungsfrei, sollte jedoch regelmaRig mit einem trockenen und weichen
Tuch abgewischt werden. Keine Scheuermittel oder Lésungsmittel verwenden. Entfernen Sie das Ladegerét vor der
Reinigung von der Stromquelle. Dieses Gert darf nur dann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit reduzierten
Kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie dabei beaufsichtigt werden oder eine Anweisung iber die sichere Verwendung des Gerétes erhalten und die damit

verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen Reinigung und
von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.
1. Entsorgen Sie Elekirogeréte nicht als unsortierten sondem verwenden
i sioh an Inre Kommunalvenwalting, um nformationen uber e verfugbaren “Aofalisammelsystame zu erhalen. Wenn
dlideponien g rnen goiiche S 1 Grundsssse n dadirch i di

Rionrongaat o ond o Gemmdrait i Wenisaindon sora
Dieses Gerat onisprcht et ENN:Richine 2014/30/EU, der RoHS-Rchting 2011/GSIEU

Las brugermanualen grundigt igennem for brug. D
Gem manualen til fremtidig brug
Sikkerhedsoplysninger

For bedste ligst altid GP RECYKO ier. et er normalt for batterier, at de
biiver varme under opladning, og de i  Gracict kolo et fter fuld opladning. Tildzek nar
deteri drift, for at Fler batterier , hvis enheden ikke skal

bruges i lang tid. Opbevaringstemperatur for batterier: -20 ~ +35°C. Opladningstemperatur: 0 ~ +30°C. Denne oplader er

udviklet tl kun at oplade NIMH-batterier. Opladning af andre batterier kan fore til eksplosion, batteribrud eller -lzekage,

persunskaﬂe llerskeci pé ojendom. Denno oplader o udelukkend udvikit tl indendarsbnug, M ke udssats for
res ren med en tor og blad Kiud. Brug ikke
iibariior sl cplosningsmidie. Tag opladeren udl af skKet inden rengaring. Apparatet kan bruges af barn ra 8 or 6g

Cpefior samt af persanel ol noisa Tysk. sensorick eller psykisk Fioncee, Sl som mangle den NaverKice

erfaring eller viden, hvis de er under opsyn elier er blevet instrueret i at b made samt forstar de

medfaigende farer. Barn ma ikke lege med apparatet. Bam ma ikke udfare rengaring eller vediigeholdelse pa apparatet
uden opsyn.

1. Bortskaf ikke elektriske apparater som usorteret kommunalt affald, brug separate opsamiingsanleeg. Kontakt de lokale
myndigheder for at fa oplysninger om de tigngelige opsamiingssystemer. Huis elekiriske apparater bortskaffes p:
lossepladser eller deponeringsstederkan farige stoffer lzekke ud i grundvandet, komme ind i fodekeeden og beskadige dit
helbred og din trivsel
Denne enhed er i 201430/E0, 2011/65/EU




Hoidke juhend edaspidiseks alles

Ohutusteave

Parima vBimause Ia ohuluse tagamiseks kasutage alsti GP RECYKO NIMM skupstarsisid, Apatarside
Kuaamenerting ladiise Kiigus on normacine ja patared jauvad péras s laadimist oatamparatisie: Arge

toodat ttamise ajal KT, ot vatca Wgset kuumuse kogunamist. Eemaldage skupatared slokiriseadmost, o seade(
pole plaanis pikemat aega
70-C. ni on oot NN . sk acmoka: Mouel e sk aadimine oo Dohlustada oo, g
Purunemist vSi ekkimist kehavigestu v varskahi Laedia on maeldud kesutamiseks inut sseruumides. Are itke

otsese pakesevalguse Katte. Laadija on hooldusvaba, ehkki seda tuleks korrapéraselt kuiva pehme lapiga puntaks
puhkida. Arge kasu(age abrasuve ega Iahus eid. Enne puhastamist Ghendage laadija toiteallikast lahti. Seda seadet
véivad kasutada en: tased lapsed ning puudulike fiisiliste, sensoorsete ja vaimsete vaimete Vi piratud

kogemuste ja 1eadmws\ega v amun e dle vahatakse v Kl ner on uhendatuc uidas seadet ohutut
moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet puhastada

eqa oha ooldustaid ima ratevansta

1

6 ained,
mis voivad sattuda toiduahelasse ja kahjustada inimeste tervist ja heaolu.
See seade vastab EVIC direkiivie 2014/30/EL ja RoHS direktivie 201 1/65/EL.
Lea el manual de instrucciones detenidamente antes de usar el producto. S
Conserve el manual para futuras consultas.

Informacion de seguridad
Para obtener el mejor rendimiento y seguridad, H. Es normal que las pilas se
Calionton Guants 1a CArga,y Gue 56 eniien poGo & poco hasts et femparatura ambionto 4na v seten
camplelamenta cargadss. No.cubrs el producto cuando esé en funcionamiento para svta a scumulacidn sxcesiva de
clor. Exriga as pias del dispasilvo oléctrico sino o Va 2 ulizr ol aparelo durante mucho tempo, Temperaturs de
a\macenam:enlo de las pilas: -20 ~ +35°C. Temperatura del proceso de carga: 0 ~ +30°C. Este cargador esta disefiado
r solo pilas recargables Li-ion. Cargar otro tipo de pilas podria provocar Ia fuga, Ia rotura o la explosion de las
Pias, lodiones parsonales o dafios malersles. Est cargador eté isefiado solo para uso en neriorss. No exponer ala
luz solar directa. Este cargador o requiere mantenimiento, pero se debe limpiar de forma regular con un trapo seco y
Save: No i prodicios abrashios i disoiventes. Desencus o cargador aniss o Impians. Ests dSposites pueds
ser utiizado por nifios a partir e 8 afios, por personas con facultades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin
experiencia o conocimientos, si cuentan con la debida supervision o las instrucciones sobre
ol disposilvo, y comprenden los pelgros quo eriras. No deje que (o3 ifos uguen con ef cargador. Les taraas do
impieza y mantenimiento por parte el usuario no deben realizarlas los nifos sin supervision.
No desscheos a a
lectiva. Péngase en contacto con su administracion local para obtener informacion sobre 10 sistemas de recogida
mspommes Si se desechan aparatos eléctricos en vertederos o basureros, as sustancias peligrosas pueden pasar al agua
sublerranea y transitrse a a cadena alimeniia, con el consiguiente dafio para su salud y bienestar.
Este tspositug cumplo con a Difeciva EMC 2014/30/UE y 1a Direciva Ror 2011/65/UE

Tutustu kayttoppaaseen huolellisesti ennen kayttoa. 6
Sailyta kayttoopas mydhempaa tarvetta varten.

Turvallisuus
GP RECYKO NlMH -akut takaavat parhaan tehon ja ovat turvallisimpia kéytéssa. Akkujen kuumuminen latauksen
aikana on normaalia ja ne jaahtyvat hiljlleen huoneenlampoon, kun ne on ladattu tiyteen. Ala peita tuotetta kayton aikana
iialisen Poista mikali sahkblaitetta

Aun saltysiampoa; 20 ~ +35°C. Lalauslampotla 0 ~ 430°C. Tama laur on suunmitetu vain NM-akkuen
Iataamiseen. Muiden akkujen lataamisen seurauksena voi olla réjahdys, akun rikkoutuminen, vuoto, henkid- tai
omaisuusvahinko. TAma Ialn on tarkotett vain Seakaytcon. Al aliats, suorale auringonvaloll: Tama. laturi on
huoltovapaa, mutta se tulisi puhdistaa saanndllisesti kuivalla ja pehmella linalla. Ald kiyta hankaavia aineita tai
livottimia. Irrota laturi virtalihteesta ennen pundistusta. Tata laiteita voivat Kaytt3a yi 8-vuoiaat lapset seki henkildt,joila
on rajoittunut toimintakyky edellyttéen, etta heille on jarjestetty valvonta tai heille on annettu ohjeet laitieen turvallisesta

yiostd ja jaarat. Lapset eivat Lapset eivai saa puhdistaa tai huoltaa

Iaitetta iiman valvontaa

1. Ald havita sankdlaiteita n Kiyta erilisia ke 2 yhteytta paikalisiin
sranamaisin saadases!Uelo Kytetvess oevita keraysp\slensla e st aiost et Kobenabale, Com it

aineet voivat vuotaa pohj n ja paasta elintarvi un, mika vahingoittaa terveytt ja hyvinvointia
Tt an EAIC o SOTAOES o ot ek 01/ SSEL munen



Lisez attentivement le mode d’emploi avant toute utilisation. @
ardez le mode d’emploi pour référence ultérieure.
Consignes de sécurité
Pour une performance et une sécurité optimales, utilisez toujours des accumulateurs GP RECYKO NiMH. || est
normal que les accumulateurs deviennent chauds pendant Ia charge et s se refroidissent progressivement jusqu' la
température ambiante une fois cump\ tement char )as couvrir |E produit pendant son fonctionnement afin
d'éviter une de chaleur. Retirez I de appale\\ e\ecmque si l'appareil n'est pas.
mpérature 5°C. Température de service
pour la charge R i chargeuv est congu pour charger des piles NIMH umquamem Recharger d'autres piles
peut causer une explosion, une rupture des piles ou une fuite, des blessures ou des dommages. Le chargeur est congu
pour une uilzaton nérero exclysivement N pas exposer drectement au solei, Ge ohargeLr o necessitaucure

maintenance mais doit étre nettoyé réguliérement avec un linge propre et sec. N'utilisez pas d'abrasifs ni de solvants.
Debranchez e chargeur avant toute actiité de nettoyage. Ce chalgeur pem Sie utie par des enfants de 8 ans et plus.

ar par d manquant
dlexpéri ‘ou aprés avoir re relatives a I uilisation sare de

Ik appaven " afn s Gomprencre Ies isques. Les enfarts ne dovent pas e v B, o nooyags 41 omroubn g
peuvent étre réalisés par des enfants sans survellance.

1. Ne jetez pas tiisez pécifiques. Contactez

décharges, des substances dangereuses peuvent contaminer la nappe phréalique et se relrouver dans la chaine alimentaire,
sente un risque pour la santé et le bien-
Cet appareil est conforme  la directive CEM 2014/30/UE et a la directive RoHS 2011/65/UE.
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TpIv a6 ™ XpHoN B1GBECTE TPOCEKTIKG TO EYXEIPIBIO OBNYIGV. @
DUAGETE TO EYXEIPIBIO YIo PEAOVTIKA AVaQOPG.

MAnpogopics. uawnumg
65001 Kal GO@AAEIK, XPNOIHOTIO! via manapics GP RECYKO NIMH. Eiva guoioloyid o
(1 Ba XpUGIOLY OTEBIGKG Gt OEpUOKPaGTa O
Ny Sren el ot ooy Ve Chsatue i omesp
pTiaTapics amé v NAEKTPIKA GUOKEUN GV N OUGKEUR BEv TIpOKENTal v
Sooohonombe o i xpoviko idompa. Gepjioxpaoi ahoBrkEuNS, mateplas: 20 ~ +35°C. Gepuokpaoia
Aerroupyiac gépriong: 0 ~ +30-C. O GoPMIATIC UTG £XEl OXEBIGOTEI Va GopTIZE! 6vo parapia NiMH, H 96pTion dAwy
HTIATApIGY EVDEXETAI Ve 0BNYAGE! OE EKPNEN, Bpavan 1 BIappor TG PTTaTapiag, Tpaupanopd ﬂ AR lnum O goprioTfi
QUG X6 OYEBIGOTEL Ovo yia sowrEpK)prion. My exBETeTe o Gpeoo nhiad s, O goprioT auTos Cey wpGleTal
UV, §10T030 60 TPENEI va Tov KB KT e OTEVVG Kat QTGRS T, M yPROOTIORITE AEGvI éGd 1
BIaAGTEG, ATIOGUVBEOTE T0 GOpTIGT| TIpIV aTI6 Tov KaBapiye. H auakeur auTi tmrptm:ml a XpnaioTIolE Tl AMd TraidId
8 €TV Kai GV Kl QTT6 GTOWA LE TEPIOPIGLIEVES GWHATIKEC, QIGBNTADIES A TIVEUaT) 6TNTEG f ENAIT EpmEipia Kot
EANTIER YWOGE1G 10V UTTo ETIEARN 1 £0007 E0UY ABel GONVIEG GXETIK e v GGGaY XN ME GuoKEUrc Kl
KATaVO00V TOUS. EMTTAEKGHEVOU KIVOUVOUS, Ta TIaDId Sev TIOETTE! Yol TIaICouV e T GUOKEUM. O KaBapiods Kl n
GuvTipnon and TV TAEUPG ToU XPOTN SeV TIPETTE! VGl TpGYHATOMI0GVTal aTId TIAIBIG Xl EBAEYN

1Moy aoppiTIre s nAEKpKES ouOKEuES s GBXGAGTA QUK MBI XPTOYOTONGTE EEXUPOTES EyaTaCTEotS
‘GuAOy G, ETIKONWVIIGTE pE TNV TOTTIKN GpXT] Yia TATIPOGOPIES OXETIKG e T0: BIGOETING GUGTIUTA GUMOYIG, AV 01 NAEKTPIKEC
SuBKUS aoppietaly of Kipous uicovoc gt anoB Ly | unareole KOS ougies pope va diappedoouv
irioviag TNV uyela Kai TV curey
AUTI T OUOREU GULOPOVETaN e v OBTyia EMG 2014/30/EU), v Gomia RotS 2011 GBIEL
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Prije uporabe, paljivo proitajte upute za uporabu. D
Guvajte ovaj priruénik za buduéu upotrebu.

Inlormacl]l o sigurnosti
Za najbolje performanse i sigurnost uvijek upotrebijavajte GP RECYKO NiMH baterije. Normaino je da baterije
\uekum Dun‘sma postany wrcims, 3 kada s u polpuncsli napune, postupn @ se hladi do sobne tamperalurs. Ne
ja ako
Co et Guse Tasaoble nete upoHblavat. Temperatura 2a. e bateria: 20— +36°C. Tormperatura tickom
postupka punjenja: 0 ~ +30°C. Ovaj punjat je dizajniran za punjenje samo NiMH baterija. Punjenje drugih vrsta bateriia
moze dovest do eksplozije, puknuca il otkljuavanie baterie ili nanosenje ozljeda ili materiaine Stete. Ovaj punjac je
dizajiran 23 rad samo u zatvorenim prostoima, Ne izsgal zraunc) suncevol sietostl, Punjac n zahljevs rikako
odrzavanie, al ga treba redovito brisat suhom, mekom
Puriad 2 wvors napajana. Oval tredsl mogl Koreli Goca o & Goding | stara, Kao | 0506, 5 cgraniCerim ik,
Santomm i mentaiin sposobnosta I e fskustva | naris, Samo ako o 7adb pod nadzorom i od UpuCen  Sgurmy
upotrebu uredaja i razumiju. povezani rizici. Djeca se ne bi trebala igrati s uredajem. Djeca ne smiju obavijati ciscenje il
odrzavanje namijenjeno korisniku bez nadzora odrasle osobe.
1. Elekricna oprema se ne smije odiagati zajedno s mjeSovitim komunalnim otpadom, vec se mora zbrinuti kao dio sustava za
advojeno prikuplane alpada. iss nformacia o dostupnim sustavima prkuplanj osiguavely i lkaine samouprave. U
slucal zbrinjavaria ookt urodaa  odagaliiy galiiima, postoji opasnost od ulaska opasnih tvari u podzemn
o randson i e poSidtne. pogasan e srod G
G uredal o u Sk s EWIG Diekivom 2014/30/E0), ROHS Difekivom 2011/GSIEU

H eldtt fi olvassa el a i G Phu )
Orizze meg az Gtmutatét a késobbi hasznalathoz.

Biztonsagi informéciok

A legjobb teljesitmény és biztonsag érdekében mindig GP RECYKO NiMH akkumulatorokat hasznaljon. Az

akkumulétorok t6ités kozbeni felforrésodasa_normalis_jelenség. Telies feltdités utan fokozatosan visszahiinek
szobanomérssit. MDkodss kazben no akara e a termskel hogy elere atlzot hofehaimozodast, Vegye ki 2z

homérsékete: -20 ~ +35°C. A toltés zemi he:mersekle«e 0~ ST, E2 3 1410 ceak N akkumulatorok IeMesere

akaimas. Mes tiusa toltése az ez va mélyi
sérléshez vagy anyaq kihoz vezethel. AtEIS bolr hasznlatrs észilt Ne ‘ogye K Kazveyan naplemynel AtSto nom
igényel karbantartast, de rendszeresen le kell téroini egy puha és szaraz ronggyal. Ne hasznaljon suroloszer
Gdousert Tisliths gt valasess Io a (I & hlbeatol A késsilekel & vos vagy i0sshb gyarmmokok, valamnt tosk,
érzékszeni vagy szellemi fogyatékkal él6, lletve tapaszlalat vagy ismeretek hidnyaban hozza nem érté szemelyek csak
feligyelet mellett vagy a késztilék biztonsagos hasznalatéra vonatkozo tajékoztatast kvetden és a lehetséges veszélyek
megariées utén hasznanalak. A gyeekok nem fiszhainak & kessllewkel. A lomaszndld Aial vgeznets tssiiast 6
karbantartast nem végezheti felligyelet nélkil hagyott gyermekek.

- cleiromes borendezéschetne a hazatdsiuladokoa hlyezze, hanen ae o szoladlt guiicpontokon ad e, Kerien
ertl

téjékoztatast a helyi hatoségoktol a 4ll6 begyl 6 elekiromos.
B aracagsakbd) vachaes sk Svaroaraak & Bisuiabe, meyen S itk incos ba Karou ik 22 eomben
egészsé

get.
E2 az eszkbz megfelel a 2014/30/EU EMC-irényelvnek és a 2011/65/EU RoHS-rnyelvnek.



Leggere attentamente il manuale di istruzioni prima dell'uso. o
Conservare il manuale per riferimento futuro.
Informazioni

Pe urezza e | tazioni mi , usa IH RECYKO. E normale che le
batterie si scaldino durante il proces i vota che sono cemp\e«amenle cariche, si rafredderanmo
re Non coprire il prodotio quando & in funzione per evitare un
SoeUmuIo scoess o Calors. Fimuovete o batare cal msposmvo letirich s Quesio non vera Uizzats Dev un ungo
periodo dl tempo Temperatura di stoccaggio delle batterie: -20 ~ +35°C. Temperatura di esercizio durante
+30°C. Q - Garcare alt i i batters potrebbe v
esplosone, rotura dalla batistia o pedie lesioni persorall o danni agi oggett. Questo carcatos & progetata
esclusivamente per fuso in ambient chius Non esporre ala luce soare etta, Questo caricatore non necessta d
anuinzione 1 deve 6ssore puIo regolarments con un panno morbido e asciutto. Non usare abrasivi né onent.
ScoHegave earcatons prime i i, Guesto dlsposithe pub assers izt ds bambml di almeno 8 anni di eté e da
i 2 in merito, a condizione che
Siano assistite o struite sulluso sicuro del dispositivo stesso e ne comprendano | Tlatv pericol. | bambini non devono
giocare conl dpositvo, La pulzia ¢ a bambini senzala
supervisione di un adul
1-Nonsmalie i pparecchi et nseme il ndfrenzal uiizzae gl apposit cont i accota. Conatare e autota
local
Sostaizs prcolose possono ponaiare nl suclo 60 Suare nel catona aimeniare, nuocondo ala sauls 63 benessers d il
Questo dispositivo & conforme alla direttiva EMC 2014/30/UE, alla direttiva RoHS 2011/65/UE.

Kyp! i, GypbiH nait ] MYKUAT @

oKbIn . H: i YUWiH CaKTan KORbIHbI3.

Kayincisaik Typansi aknapat

Kypoinroinsin A e creyl XoHe Kayincia aony... yuii, apaaiiteim GP RECYKO NiMH Garapesnapbin
apsnray K KETyi KanbiNTel KYGLINLC, Onap TOMbIK 3apsATANFaHHaH

el Sipriaen o veunepavypacwa R0 CanKWaBATHL LIMEEN Tl XUty KUWATSN KATHGC YL M

KUMBIC KEIHOE XANNaHu3. EFep ONeKTp KYPLINFCH Y3aK YaKuiT NaWianaWsiiMaca, Ofa GaTapesnapasl ansin

TocTanls, BATapesul Cray ToMOpaTYDACH: 20 - + S5-C. SabAATay ToMnapaTypace: 0 - +30°C. byn sSpAATArUIL

Kypoinrel Tex NIMH GaTapescei 3apsTayra K0BanawraH. Backa GATapesnapabl IaPAATAY HOTUKECHIE KapSINLC,

GaTapesHbIM KADLITYLI HEMECE KLITbICTAybl, XGpakaT any Hewece MYMIKTK 3anan naiaa Gonybi MywmkiH. Byn

i Ko Xyderii Typae Kyprak api KyMcak
wyGepeKtien CYpTin TYpy Kepek. AGPASBTepal HeMece epiTKILITpAl nawnananﬁa»\u: 3apAATArbIL. KYpLIFBIHGL
Ta3aNaMAC GYpbiH POSETKAAAH CyLIpLIN AMLIHLL3. 8 XACKA TONFAH BaNanap KoHe AeHe, Ceaim KaHe akbin-oii KabineTTepi
LioKToy HoMeca TaXIpASC Mem S XKD 35aMAAP, GakMABHIaH NEMBS Y KYPTTBM REYITGS HomMon
NaWAANaHY KOHIWAE HYCKAY ATFaH KOHE OFaH KATHICTHI TYEKENEPl TYCHTEH KAFaiia Byn KYDHINFLIb Naiaanana
ananui. Bananap KYPHINLIMEH OHawaysi Tc. Bananap Tasanay XeHe TEXHWKATILIK KeiIMET KPCETY KYMBICTapbiH
GaKuinayceis eTKisbeyi THi
1. 3NeKTPIIK KYPHNFLINAPAN CYPSITBNMAraH KaNaNsiK KOKLICK] TACTEMAKLI3, GANeK KOKLIC XUHAY MeKewenepike XiGepikia
TR YORAC XAVRY KGN TYpan GTaPRT any il XPrITKT VKWeTKe RaGapnacus3. JneKTPIK KypuTnap
KORIC Tacranca, szt xopexTi
TISEKKE TYCY] XBHe [IEHCAYNFHIHLI3Fa IARH KenTIpy! MyMKi
B4 xypunrl EMC npoctisacel 2014301EU. RO ArpexTiaacs 201116SIEU cor,

Pries jima jdémiai ji i o
I8saugokite instrukcija naudojimui a(al!yje
Saugumo informacija
Certausiam nafumo Ir saugumo ultkrinimul naudoklts GP RECYKO NIH bateries. foests, ad frouimo metu
akumuliatoriai jkaista ir po to, kai visiskai jkraunami, jie palaipsniui atvésta iki kambario temperataros. Neuzdenkite
oo, el i vk, Kog nesugkaupty por dag Slumos. Bmkte sKurmltores a6 prctae, o pritasas
nebus naudojamas ilg laika. iy laikymo temperatara: nuo ~20 iki +35°C. [krovimo temperata
+30°C. Sis jkroviklis buvo krauti tik NiMH Kito tipo fovimas, gal sukeli
akumuliatoriaus sprogima, plysima arba issiliejima arba tapt kano suzalojimy ar materialios 2alos priezastimi. $is jkroviklis
gali boll naudojamas K uzdarose palalposs. Nalalkykit lissogini ssuls spindul, rovis nersiklauja specialios
pititos,lata | reiarequliaislvayl sauss, minkdls Suoste. Nensudakils sbrazyviny preparaty o skiediiu, Prist
pradedant jkroviklio valyma, igjungti ji 1§ maitinimo Saltinio. Viyresni nei & mety vaikai ir vyresnio amziaus asmenys su
ribotals fizias, julimo ar inelektinais suliimais arba ne(urm(ys pahmes i il gah naugots S pne«awsu ik tuomet,
isa, avojus. Vaikams
v 1 S0 e, 56 SUboRUSO AamanS pHeSTow VaKa! Nl vt a1 S o vekame, Ksos o
atikti vartotojas.
Elektros jrenginiy negalima iSmesti su buitinémis atiekomis, juos reikia utiizuoti kartu su antinémis atiiskomis. Daugiau
inornacios ape prisnamas antin allek suimo sistemas suleiia velna sauadybos oganal melant e\ek\ms

. kas, rezulate, pablogins jusy sveikatos bikle ir
(< Tenginy atiinka EVC. drekiya 2014/30/ES, Rotis draka 2011/65/ES



'ms lietosanas uzmanigi iepazities ar lietodanas instrukciju. m
Saglabat instrukciju turpmakai lietosana
as informacija
giitu labéko jaudu un drosibu, vienmér izmantojiet GP RECYKO NiMH baterijas. Bateriju sakarSana uzlades
& ir normala, un jas uzlades tas pakapeniski atdzisis idz istabas temperatirai. Neparsedziet izstradajumu
as laika, lai izvaifitos no parmerigas siltuma uzkrasanas. lznemiet baterijas no elektroierices, ja |enm nav paredzéts
Ilelo\ ilgu laiku. Baterijas glabasanas temperatlra: -20 lidz +35°C. Uzlades darba temperatara: 0 fidz +30°C. Sis ladétajs.
@ projektéts tikai akumulatoru NiMH Iadesanai. Cita tipa akumulatoru ladesana var radit akumu\zﬂnm eksploziju,
savhsanu vai nopludi ké ari radit traumas vai is ladétajs ir |
Nepaklaujiet tiesal saules gaismal. Ladsjam nav nepleciesama konservacija, bet to nepieciosams regulari slaucit ar
3 dranu. Nelietot abrazivus lidzekjus vai atajus. Pirms tir akuma ladétaju atvienot no barosanas
avota. So jerici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoriskam vai garigam spéjam,
vai bez pieredzes un zinasanam tikai tad, ja vini to dara uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus par ierices drodu
lietosanu un saprot ar to saistito nsku Bérni nedrikst spélét ar ierici. Barni nedrikst veikt lietotajam paredzato tirisanu vai
apkopi bez pieauguso uzraudzt

1 Elktisas ericos nedriket lzmest kopd ar o komunalem alcturien, be os npiecetams ulize tiumy selekivas
tvaros

E

orgAm omettn ookt o) ks HGBAovh v STsbBv. pasiiy foks K& retamEs wilog netOe gruntoadones un
' k606 ka rezultata pasiiktinasies Jusu vesefibas stavoklis un labklajiba.
e o N ekt SO AR S RS draas 207 BB/

Lees de gebruiksaamwizing aandachtig door voor gebruik. Bewaar de o
Vool

Velligheidsinformatie
Gebruik voor de beste prestaties en veiligheid altijd NiMH-batterijen van GP RECYKO. Het is normaal dat batterijen
warm worden tjdens het laden. Na het opladen koelen de batterijen langzaam weer af tot kamertemperat
product niet af als het in gebruik is, om overmatige hitteaccumlatie te voorkomen. Verwilder batterijen ut elekirische
apparatuur als deze gedurende langere tid niet gebruikt gaat worden. Bewaartemperatuur batterien: -20°C tot +35°C.
Bedrifstemperatuur bij laden: 0°C tot +30°C. Deze oplader is speciaal ontwikkeld om enkel NIMH-batterijen op te laden.
Het apladen van andere baterjen kan leden tot een explsie breuk of ekkage van de batel. persconi ltselof
materiéle schade. Deze oplader is enkel bedoel
Dezo oplader is onderhoudsuri, maar moet regelmahg orgon algeveegd mat sen droge en zachip dosk. Gebruk goan
bitende of
vana 8 aar en door personen me! vermindrde fysieke, 2ntugIIke of mente vermogens of die een gebrek aan ervanng
en kennis hebben, op voorwaarde dat ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen betreffende het veilig
gebruik van het toestel en dat ze de risico's die eraan verbonden zijn, begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat
Spelen. Het reinigen en onderhouden van het apparaat mag niet gebeuren door kinderen zonder loezicht.
1. Werp geen elektrische toestellen weg als niet-gesorteerd gemeentelijk afval, gebrik de bestaande inzamelfaciltsiten. Neem
contact op et uw platseike overhed voor meer nformate over de beschkbare nzamelsyteren. Waesr slektische
fenin

gedumpt,
I o voadsalketoterecht Komon. wat chadelk kan Zin yoor i gezondnols &n wolgn.
Dit apparaat voldoet aan de EMC-ichtijn 2014/30/EU, RoHS-rchtijn 2011/65/EU.

Les bruksanvisningen grundig fer bruk. @

Ta vare pa bruksanvisningen til senere.

Sikkerhetsinformasjon

For best ytelse og sikkerhet bor du alltid bruke GP RECYKO NiMH batterier. Det er normalt at batteriene blir varme

mens de iades. De vil gradvis Kjole seg ned til omtemperatur igjen etter at de er helt oppladet. lkke dekk til produktet nar

deter i drift for & unnga overdreven varmeakkumulering. Ta batteriene ut av elekiriske utstyr dersom det ikke skal

pa lang tid. Lagringstemperatur for batterier: -20 ~ +35°C. Ladetemperatur: 0 ~ +30°C. Laderen er laget for & lade

NiMH-batterier og kun det. Lading av andre batterityper kan fore il eksplosjon, at batteriet sprekker eller lekier, og skade

pa personer og eiendeler. Laderen er kun ti innendrs bruk. Ikke utsett for direkte sollys Laderen er vediikeholdsfri, men

bortorkes  myk Klut. Bruk lasemidler. Koble laderen fra strammen for du rengjor
den. Dette apparatet kan brukes av barm fra 8 4 og oppover og personer med nedsate fysiske, sensoriske eller mentale
evner ller manglends ertarng o KuMekap i G nar Tt tiéyn olr atuAejoner O brlk & apparaiet ps on sikker
méte og forstar farene involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og brukervediikehold skal ikke utfores av

Barn uin ieyn.

1. Elektrisk utstyr ma ikke kasseres som usortert avfall. Bruk egne mottaksanlegg. Kontakt lokale myndigheter om du vil ha
Iformasion om semingsrdhinger som fimes, Hvis lokik sy i kasr p finger llr avilpasser, an farige
stoffer lekke ut grunnvannet og komme inn | ijeden, og dermed skade helse og velferd

e crnton of L Samava e ENC-Arexiver 30 A TOE0) Mok fektuet 201T10SIEL




Przed uzyciem doldadnie przeczyta instrukcis obsiu
Przec d o stu

Informacie dotyczace bezpleczenstwa

Aby zapewnié najlepsza wydajnosé i GP RECYKO NiMH.
Podozat iacowania akumulatory znacznie sic nagrzewaie a pn pemym naiedowani s\opnlowo sctieczfy sl co
rodukd, a . Wyjmi
aKumilatory 2 Uizacenia leKiycanego. Jodl urzaczenie- e bedzl. uiywane przes. diuzssy czas. Temperatura
preethowyweni samuletorcu: od 20 do +35°C. lemperaira otocsrla podcass ledowni: od (°C do 430°C. T8

fadowarka zostala NIMH, 0 typu
moze doprowadzié do wybchu, rozenviania ub rozszezeinenia akumulatora bads spowodowa Cbrazenia lub s2kb0y
materialne. Ta fadowarka jest przeznaczona do ‘wylacznie w pomieszczeniach zamknitych. Nie wystawiac na
bezpotradrie gziatanis promien sioneczych. tadowarka e wymaga konserwacj ale nalezy ja regularnie wycierat
.a.mﬂame od i zoslnia.  tegn Lriadienis ogs Koryiad cicc v wiek o 6 a1 Srsse s Ssoby 0

znych, lub i wiedzy,

ko urzadzenia
i mzum\e‘g wiazane ym: zagmzemz Daiec e powiny e i uzadsmie, zlecs e powiny bz nazon ooty
doros|

1. Nie Wyrxucsl urzadzen e\ek"ycznych A:ku mesur\vwanych odpadow kumuna\ iych - korzystaj z osobnych punkidw odbioru
odpaddw. W celu uzyskania informacji dotyczacych dostepnych systeméw zbiorki odpadow, skontaktuj sie z lokalnym
idem. Jezeli urzadzenia elekiryczne sa wyrzucane na wysypiska $mieci, do wod gruntowych moga przeniknac
nisbszpieczne substancie, 4cre nastepnie moga si dostat do lancucha pokarmowsgo. pawoduiac uszezerbek na twoim
zdrowiu  niszozac twdj dobrostar
T Ortizoni e Sgong £ Syekiywa EMG 20141301UE, dyrekywa RoHS 2011/85UE.

Leia o manual de i Ses antes da utill a @
Conserve o manual para referéncia futura.

Informagao sobre seguranca

Quentes durante o carregamento o que e Turen hoGus 26 B lorporoloe ameieTi. o4l G Shibrem
30 cubra o produto durante o funcionamento para evitar a acumulagao excessiva de calor. Se

amazenamento ca piia; -20 ~ 135°C. Temperatura da operagao de cafiegaments; 0 ~ + Este carregador foi
cebido para carrogar apenas b de metalico. O e outras piihas pode
oo G arploabee s T 1A e lermonen o ar teae. EGIS Shraaadat o Cobaban et v

Exclusivo o Inerior Nao exponha & luz. Solar direta. Este camegador ndo requer mandiencao, mas deve Ser Impo
mente com um pano seco e macio. Nao usar detergentes abrasivos ou solventes. Desligar o carregador antes de

jzidas ou com falta de expeniéncia e de conhecimento, desde que sejam
onadas ou insiruldas em relagao 20 Uso o dsposiivo om seguranca o compreendam os fscos Gnvolvidos. As

por criangas sem supervisao.
1.Nao eliminar aparelhos eléiicos juniamente com o residuos wbanos indierenciados; ullize insalagoes do recoha

recolna disponiveis. Se o
Ebinos Séticos oo Siminadosom Snos s e, 50 SUbSBrses bORoSss poskrae vercs pore o Lo etcs s

entrar na sua
Este dispositivo esta em conformidade com a Diretiva EMC 2014/30/UE, Diretiva RoHS 2011/65/UE

Inainte de utilizare, cititi cu atentie manualul de utilizare. ®
Pastrati manualul pentru refel te viitoare
Infuvma‘ ind masuri de siguranta
ontrs cea mal bunk pertormanisal sigurangs, ulitzalinotdsauna baterl GP RECYKO NIMH, Eslo nomsl ca
baiemle 58 e ncalzeasos in tmpul 5i'sé se raceasca treptat pan:
Y. N acopert produsul cand este fn TURcine penie a evita acumularea SreBSlva 0o CRor. Sibatey batatne
dln .spozmvul leciric dacs acesta nu va  0losit pentry o lunga perioad de timp, Termperatura de siocare a baterlor
mperalurd in mpul, ncarcar St Incarcalor este conceput. pentru a incarca numai
Zoumutatont KM nchrcards aho acumualorlui su scurger, vatama
2t puma) n spall inchse. Nu expunel (3 lumina
‘Acest in * Gar rebue curata in mo reguiat oy o arps uscata i moale
materiale abrazive sau s Deconectati Vncarcslcru\ o I sursa do alimentare Inainta do curétare. Acest
dispozii poate f izt de copi oy vrsta de 8 ani sl mai mari, precum s/ de persoane cu & fice, sensondie sau
ontalo imiate say (aa exparionta 5 cunogtinte, nime " dach foc acest lucru sub supraveghere sau au fost iniru in
utiizarea in raita 3 dispoziivului 3 Ineleq riscurt arerente. Copil i 56 vor uca cu
s, CorBiaren S imcelinaron-CHlisatomiue e abire Tacute de op T3 Sosravepnere.

i

1. M ancal apeatl decicn o depeut riclole nsorste. ullzf nstlshsaparats deoclecare, Contacta) aukrtitle
locle penru nformayi dosore sserole do colectro dsponiie, Dacs aparatle lectrce sun aiminate I depca
e U, substanfele penculoase pot pain.cs n aple Sublerane 3 pat i 1n ianfl alimentar, AAunand Sana2fi

Bondstar v
Acest dispozitiv este in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE.
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GP REGYKO NIMH. Bo speun saprax axuymtopss narpesa»erca o noane NonwoR aapAGKH omh RoCTEnEmmO

e, 4TOGb ABEXETS YPEIMEPHOTO

HaKonow Tonna, msnest aKKyMy/mropm s snenpwecmro YerpoiicTas, scim oKo e SygeT vonoriossTucn 8
xpar -20 0 +35°C. PaGouan Temneparypa

Sapadier 6T 0 B0, 507G 70 SAPALNGS YETPORCTSD NDSEHASAMEHS AT 3APATY TOMKD SKIMYTATOPS NIFL.

3apsika aKKYMYNINTOPOB APYTUX TUIIOB MOXET PHBECTH K BIbiBY, PASPbIBY W PASIEPMETN3ALAN AKKYMYIHTOPA

1 AU TOSEMY W METEpUENH VLSPG. DO SaPALNOR YCTRONCTEO MDegHadiaiend A7 paborel Tonkio o
noveweH RoRBeprar, BosgeRCTIM AWK COnMewhix nyieh. Sapaios YCTDOACTBO He Toebyer

TexiwmcKor oﬁcnyxMBanu o ato cnemyer PeyInpio moTpaT. CYoh unrkol Tk, He weromsyire
T
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Lis ingen noggrant fére anvandning. Spara denna manual sE )
for framtida anvandmng

Sékerhetsinformation
Anvind sltid GP RECYKO NIMH-tlterer 5r optimal prestanda och skkerhst. Dot i nommsl o baltro ot bl
varma under ladcning och de kommer gradis et svan och n8 rumslemperalur nar de & fuladdade. Téck nte ove
produkten ar r att undvika dverdriven varmeackumulering. Ta bort iema_ur den \ekmska
Girusiningen o donna enhel it ska anwindas. on langre tid. Lagringstemperatur or baterier. 50 -
Laddningslemperatu: 0 - +30°C. Dena addare &r Giveckiad for at ongast adda NIMH-battser, Laddning av andra
batterier kan leda tl en explosion, att batterier spricker eller lacker, personskador eller skador
Iaddars ar andast 6 Inorusbruk. Uttt s o1 ciekt ollus, Denna itcars o underhalis men bor (oas rege\bundet
med en torr och mjuk irssa. Anvend nte lpmedel ol aningsmede. Koppla ur laddaren Inan du engdr der, Denna
apparat Kan anvandas a bam fan 8 Ar o uppat och parsoner med nedad ysisk, sensorisk ller mental ErmAga ller
Ehe pé erarenhet och Kunskap dnder tlisyn aler om de 3t narioner & bt i anvander  apparaten pa ell sakert
séitt och forstar riskema forknippade med att anvéinda apparaten. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och
underhall far inte utfGras av bam utan tlsyn.

1. Kasta Kontakta din kommun for
erormation o tillgangliga insamlingsplatser. Om At apparater Kastas pa sopstationer eller dumpas kan fariga mnen
Técka ut | grundvatinet och komma in | Ivsmedaiskedjan, dar det kan skada i halsa och it valbefinnande.

Denna ned 2014/30/EU‘ 011/65/EV.
Pred uporabo natanéno preberite navodila za uporabo. s )
Navodila za uporabo shranite, da vam bodo vedno na voljo.

Informacije o varnosti
2a najboljso zmogljivost in varnost vedno uporabljaite baterije GP RECYKO NiMH. Normaino je, da se baterije med
polnjenjem segrejejo in se po koncanem polnjenju povsem ohladijo na sobno temperaturo. zdelka med delovanjem ne
pokrivaite, da preprecite prekomerno kopicenje toplote. Odstranite baterije iz elekiricne naprave, Ge naprave die casa ne
boste uporsbill. Temperatura shranjovan batefo: 20 ~ +35°C. Delowna tempersura plnjna: 0~ +30°C. 1 polinik
enjen samo polnjenju_baterij NIMH. Polnjenje drugih baterij lahko povarodi eksplozie, pretrganje baterij ali
puscanie, poskodbe oseb a skodo na slvaveh Ta polini Je zasnoven izk ;ubno za noranjo parabo. Ne \zpcsmvua]le
neposredni soncni svetiobi ne vzdr site s suho in m
Spbrablae sbraghi stadsies altoph Pred Sicariem. popink cdkepie iz e\eklm}nega omrezja Napravo Tk
uporablo otroc od 8. eta amsu in osebe z zmanjsanimi fizicnimi, mol i ali umskimi sposobnostmiali
adzorom i 50 16 poutens 0 vare Uborab naneave n razumejo
Tegania. Oioci 83 ne Smélo fotai 2 Naprave. Qo8 ne smeio brez nadzora Ssil in vzerZevay naprave
1 Elkrnin napra e odvie med nesorirane komunane adpadie, lepvet i oddafeusieanm 2imin mestor
ianjs posebrin ocpackov so ob  pravo. Go Skirine bpreme.odsrants ma oangalseh an
it esbitichipbioriadivnt ot vy
Tamaprava e v sKadu 2 Arekivo EMG 2014/30IEU, drekino RoHS 2011/65E0.




Pred pouzitim si dokladne precitajte navod na pouzivanie. sk )
Névod i odlozte na dalsie pouz

i vykonu i vidy poutivaite GP RECYKO NiMH baiene Je norméine, 7 sa
batérie pocas nabijania zahrievaji a po upino 1 robok pocss prevadzky
nezakeyuae, Sy 96 prediS natimeyne] kel topls Ak oh zaradonic nabude di rte batérie 2
sloktickén zariadenia Skiadovaci taplota batére: -20 ~ +35°C. Provédziovd 1ep\ma avlaniar 0 ~ 460G, Tto
nabijacka je uréena na nabijanie iba NiMH batérie. Nabijanie injch batérii moze sposobit ich vybuchnutie, prasknutie
alebo netesnost, zranenie 0s6b alebo poskodenie majetku. Tato nabijacka je navihnutd len na pouZitie vo vnitornych
priesoroch, Nevystavulte prarmemu sietnému arenv. TAlo nabiatka nevzadue ldrtbu. aie pravdeine u b
utieraf suchou a mékkou handrou. NepouZvaite abrazivne Gistiace prostriedky alebo rozpusfadia. Pred Gistenim odpojte:
nabllacku od siets. Zariadenie mZu poutivl det Sardie ako 8 1okov @ osaby so zmizenjmi fyzckymi; senzoriciym
alebo mentlnymi schopnostami alebo bez dostatocnjch skisenosti, ak si pod dohtadom a boli por
SpoireDica a Moo k. Da sa nembzy 50 zariadenim Yal U a tstan nanjady nemaz wKordval doh ez

1. Eletricks zaraderia nevshaczuis do kemunéineho adpady, odovadafe ch do sbeme tiedsného odpac. Inferméci o
bernych miestach ziskate na miestnom Urade. Ak sa elekiricks zariadenia likviduji na smetisku alebo skiadke, nebezpetné
iAtky mb2u uniknt do spodnej vody a dostat sa do patravinového retazea, a tym poskodit vase zdravie.
Toto zanadenle je v sdlade 5o Smemicou EMC 201450/EU, Smemicou ROHS 2011/65/EL.

Pre koriséenja, detaljno proéitajte uputstvo za upotrebu. Uputstvo ®
sacuvajte za narednu upotrebu.
Bezbednosne napomene
2a najbol utinak | bezbednost uvek Koristts GP REGYKO NIMH baterje. Normalna f da so baterfs zagrsju tokom
punjenja i laditi do sot 1o 5o polpuno napun. He nopweaire npowaeon 4ok jo
ot A ncre waerm TpSRONEDTY aKyMynauwy TonnoTe. Ako se elekiricni uredaj dugo nece koristit, uklonite baterie
iz uredaja. Temperatura skladistenja baterija: -20 ~ +35°C. Radna temperatura baterije: 0 ~ +30°C. Ovaj punjac je
projektovan za punjenje iskijucivo NiMH baterija. Punjenje drugih baterija moze izazvati eksploziju, pucanie il curenje
baterije, telesnu povredu il o3tecenje imovine. Ovaj punjaé je projektovan samo za upotrebu u zatvorenom prostoru. He
INGXUTE AUDEKTHO] CyH|EB0] CBETNOCTU. Za ova) punjad nije potrebno odrzavanje, al bi trebalo da se redovno brise
suvom i mekom krpom. Ne koristite abrazivna sredstva il rastvarace. Iskjucite punjac sa napajanja ja. Ovaj
uredaj mogu koristili deca od 8 i vise godina i osobe sa smanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim spasubnoshma i
Rerowine kst | naris 8kD Su pog nadz0rom i s UpUGOTA 1 koRSCorp Waja na becbedan natin | Svalsl
UKluCene Opashost. Daca he sl G s graju ovim aparatom. GarZavanle | Gscenje ne amej da obavial deca b6z
nadzora

1- Elektitne uredsle ne odiatls kao nesartrani komunalni ofpad, vec korsls posebna posiojnja 2 sakuplarje otpada
Kontakirajte Iokalnu upravu rad informaciia sa dostupnim sistemima sakupljanja. Ako se elektricni uredaji odlazu na
smethsﬂma il Geponiama, opasne supsianco Mogu da fscure U poGsemNG Vo | Ud u anac israne, pa ko nansSe vake
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nce kullanim

i kkatice
i ileride de lizere @

bilgiler
erformans ve gi in her zaman GP RECYKO NiMH pilleri kullanin, Piletin gar| ediiken snmasi
normaldnr N Pcsarmen yavas avas oda scakligina denerer, Asin st biskmesin onlemek ion O galsrken Gzetn
ortm haz uzun e ilanmaymcsiaanz lled skl liazdan giarnz. PA depolama st 20
gm0 - $30°C. Bu gar]cihas: sadeos NIVIH akilen sar stmek Jein dzayn edimist Bagka iin ononis s
Saimesi patiama veya akinin sizdrmazig) iasa neden ola rarlara yol acar. Bu sarj cihazi sadece
kapali mekanlarda kullanimak (zere yapimistr. Dogrudan gines Wma maruz birakmayiniz. Sarj cihazinin bakima
ihtiyaci yoktur, . yumusak i b Asindinci ma tnerer
kullanmayiniz, Temizlemeye baslamadan dnce sarj cihazini elekirik besleme kaynagmdan ayinniz.
govenli bw sekllde bl ne g kenm\enne gbzetim veya talimat veriimisse ve igerdigi tehlikeler entin Grstncon
anlasilmi ctkiar ve Taksel, duyusal veya 2l yetenck SkSKIGH bulunan veya tecribe v6 HIgi
eksvkhg\ oy dgier traindan Kullniabilr. Cucuk\ann cihazla oynamasina izin veriimemelidir. Temizleme ve kullanici
bakimi, Gocuklar tarafindan veli gozetimi omadan yapimamalidi.

Given! Ig

1. EleKii cinazlr karma kentse i e bikte gope timamal,chazian segimsel aiir topama sste dahiinds mha
edimelidir. Atilar alma sistemleri hakkinda daha genis bilgiyi mahall muntariyet organlarindan elde edebilirsiniz. Elekirigi
Ginarian gonel cap topama veva Slokiara SarIonnd alimas HAINGG lonikGl raddsler Somi Suyun 6 G AnEre
gegebilir ve - neticede - sagik durumunuzu ve refahiniz: olumsuz bir sekilde etkileyebilrier.

23 Ginaz EMC Dirokih 20143012, RoHS Diekift 2011/65/EUya tygundur

YBaXHo np: i i KopucTyBaya. Cua )
b Liel NOCIGHUK NSt BUKOPUCTAHHS! B MGy THEOMY.

Incpopmauis npo Geanexy

Ans Ta Geanen 3aBKAM BUKOPHCTOBYiiTe akymynaTopu GP
RECYKO NIMH. i vac apa axymynopu) Narplsammnﬂ o e noBwo! S3PAIO BOHM T0CTYNOB0 OKOGRXY 0T
060

80 KimHaTHOI Temnepar Ay YaC poGOTH, LIOG YHAKHYTA HAZMIDHOTO HAKOMUMEHHS
e Bt rywyhToph 2 ONTDAOr0 nwcmom‘ mm SOHO 1o 508 SHKOOHCTOBYBATAGR MPOTATON ToWEanor
tacy. Teuneoarypa 3Gepirann akymynaTopie: 8ia -20 A0 +35°C. PoGoua TemnepaTypa 3apaa: ia 0 A0 +30°C. Le
aapraHwi npHc: AN 3apARH TinkU NiMH. 3apsiaka i TUnis MoXe
npu3BeCTH 40 auﬁyxyv pospnay i Tpasmy. aaa 7 36ToK. Lie
szpratunn i 4718 POGOTH Tinin npoveHie.
3apAnHWil NPUCTPIN He Bmarac Yexnwuoro oBcryrosysania, ane Horo cia perynﬂpno MPOTHPATA CYXOI0 MAKOID
a0, He suopucrosyie aSpasvanl usteplanis aio posui. Mepen icssmt sleaiaite sspagd
puCTPil 61 U npucp aKOK MOz

5 COMEXEMAIA CDIRAAHUM, CERCODHANA GO POSYMOBMMI SIBHOCTAMIA 850 603 A0ColRY | SHanb, Tinuot ARG Bom
POGTATS e 1A HATTIAZON 260 Oy NPOWCTPYICOREHI LIORD GESTSUHOMO OPHCTYSAHHA THCTDOI | POYYWIGTS CYMYTHi
pysukn. JiTh He MOyTL e nosyHHi a6o

nepenGaseni AN KopuCTyBavis Gea Harnany /:mpocnux

1. Enextpusie oGnaHaHHA G yTUNi3ysaT OKPeMo 57 SMILIBHAMI NOGYTOBMNI BIFXORaNM, OrO Cri yTNiayBaTh B pankax
cucTeMn cenexTHsHoro 36opy saxocis. [ODaTKOsy ipopuaio n1po OCTYNKI CHCTeMSX SSopy BRAORls HanaiTs oprasn
tcuosoro camoopmayeantn Il bl nexrponpanals i searina 360 e oo e pro i
HEBe i PEORMM B TPYTOR! 7l |3 30708 NBHLIOKOK. | T, NorpLIGHAR B30  Gnarononys.

Lok TpUGTI I SiAnGBI2aE FWperTHB! 40RO EnexTPOMAMITHO! ymionocT: 201413016, vpexTul ROHS 2011516




Explore More

GP Recyko Pro GP Recyko
Charger P462 Charger M453

Features (for P462 & M453):

Battery Management Safety Protections
v Aged Battery Management v éuto Cut-off

-Di v Overheat Protection
v Over- Dlscharggd Battery Recovery 7 Short.Cirouit Protection
 Battery Level Check v Reverse Polarity Protection
v Single Use & Bad Battery Detection v - Delta V Protection

*Charging time with 4 AA 2100mAh NiMH Rechargeable Batteries




